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estk Dosztojevszkij igazdn termékeny olvasdsa is...”
(KONYVEK KONYVE, IM 767.)

34. A cselekvd biin” fogalman Nietzsche a pro-
métheuszi példazat lényegét érti: A neki legjob-
bat és legfontosabbat vétkes tettel szerzimeg az ember”,
,a titani torekvést individuumnak parancsold sziik-
séggel vétkeznie kell”. Lasd Nietzsche: A TRAGEDIA
szULETESE. Ford. Kertész Imre. Eur6pa, 1986.
83-84.

35. Lasd Vajda Mihdly nagyszerd tanulmanyat
Max Weber és a fiatal Lukics viszonyarol: A
TUDOS, AZ ESSZEISTA ES A FILOZOFUS. In: NEM AZ OROK-
KEVALOSAGNAK. Osiris—Gond, 1996. Kiillénosen
28. skk. , Az esszéista nem elég bdtor, hogy beldssa:
a »0égsd kérdések« szigori-raciondlisan nem oldha-
t6k meg. Weber jol értette Lukdcsot: az esszé nem ad
megolddst a végsd kérdésekre. De e kérdéseket csak
azérthagyjanyitva, mert az esszéista, akdr személyes,
akdr torténeti-szocidlis okokbol, »még« nem taldlt rd
a megolddsra-megvdltdsra.”

36. Lukacs a BoLsevizmus-cikkben elébb kiilonb-
séget tesz Marx szociolbgiai és torténetfilozofi-
ai alapallasa kozott, majd igy folytatja: ,,(Marx
hegelianizmusa, amely a kiillonbozd valosagnemeket
tilsagosan egy sikra hozza, némileg hozzdjdrult ennek
a kiilonbségnek az elmosdsdhoz.) A proletaridtus osz-
tdlyharca tehdt, mely ezt az vj vildgrendet elhozni
hivatva van, qua osztdlyharc, még nem tartalmazza
ezt a vildgrendet magat.” (F 37-38.) Ezzel szoges

ellentétben a Taktika-cikkben ez all: ,A marxi
osztdlyharcelmélet (ebbdl a szempontbdl teljesen a
hegeli fogalomalkotdst kovetve) a transzcendens cél-
kittizést immanenssé vdltoztatja; a proletaridtus osz-
talykiizdelme egyszerre maga a célkitiizés és annak
megualdsuldsa.” (F 126.)

37. Balazs Béla: i. m. 475.

38. Heller Agnes: LURACS GYORGY £ SEIDLER [RMA.
In: Fehér Ferenc—Heller Agnes: A Bupapest
Iskora. TANULMANYOK LUKACS GYORGYROL, 1. Argu-
mentum, Lukics Archivum, 1997. 383.

39. Vajda Mihaly: TukrorsEN. Csokonai Kiado,
Debrecen, 2001. 8.

40. A proletardiktatiira mint dtmeneti idd éppen az
objektiv szellemnek, a tarsadalomnak, az dllamnak,
a proletdr jogrendszernek, szoval mindazoknak ax
elemeknek, amelyek az objektiv szellem szinvonaldn
dllanak, teljes wralmdt jelenti. [...] Most azért van,
hogy onmagdt feleslegessé tegye, hogy szabaddd tegye
az utat az abszoliit szellem wralma szamdra.” (A TOR-
TENELMI MATERIALIZMUS FUNKCIOVALTOZASA, F 181.)
41. Kis: i. m. 200.

42. Nietzsche: TUL JoN Es rosszoN. Ford. Tatar
Gyorgy. Ikon, é. n. 190. §, 70.

43. Vajda Mihaly: A FILOZOFUS £ A POLITIKA, 203.
44. A haldl nem szdmit, a haldl fogalmakkal meg
nem foghatd valami, a haldl kiviilrdl szakitja meg a
nagy dialogust, az egyetlen igazi valosdgot.” (LEVEL
A ,KISERLET”-ROL, IM 319.)

Tassonyi Helga

,.. MEGPROBALOK BELEEREZNI A VILAGBA”

Mirko Bonné versei elé

LAligha emlékszem valdszerditlenebb iddkre, mint a berlini fal leomldsa utdani honapokra. 1989
telén a g.-i korhdzban toltottem masfél éves polgdri szolgdlatomat. Amit a kinlodo, sorvado és
gyakran néhdny hét alatt kiszenvedd rakbetegekkel dtéltem, mikor a sebszéleiket tisztogattam, és
a szobdikat takaritottam, éjjelente folriasztott dlmombol. Fekiidtem a sotétben tagra meredt vam-
pirszemmel, tarkémban éreztem a fajdalmat, ami az izmaimba gyilt, mikor emelgettem és meg-
tamogattam az idokiozben mdr meghalt testeket. Emlékszem ezekre a gyotrd ébrenlétekre, amikor
annyira vdgytam versbe kényszeriteni két dolgot: irni akartam az 6romrdl, aminek a német—né-
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met hatdr megnyitdsat hittem, és azt kutattam, hogy lehet versbe foglalni, papirra vetni a kino-
kat, amiket a kortermekben éltem dt; miképp abrazolhato ez a kettds borzongds, amely nem akart
aldbbhagyni, hanem vjra meg djra a’tjdrt' amirdl nappal a tévé, az ijsagok és a telefon tudosi-
tottak, dromnek tiint, mig e]]elente Wjra meg ujra a nyoszorgd betegek labdt borotvdltam, amit
aztdn reggel amputdini akartak.” igy kezdi, ifjisaganak egyik meghatarozé élményével,
Mirko Bonné hamburgi koltS A kEz MELEGE (D1E LEBENSWARME HaND) cimii irdsat, amely
el@szor egy antolégidban jelent meg 2009-ben, majd 2010-ben a KIRANDULAS A CERBERUSSZAL
(AUSFLUG MIT DEM ZERBERUS) cimii, a kolt6nek f6leg az elmult tiz év élményeit egybegyjts
kotetében.

Az iras Mirko Bonné szamara haldlosan komoly dolog, immar két évtizede folytatja
ezt a mesterséget — Camus szavaval élve — 6rokos fesziiltségben a szépség és a fajdalom
kozott. Egy 2010 nyaran késziilt interjiban azt mondja: ,,...nem csak nézek, de fiilelek, sét
megprobdlok beleérezni a vildgba”. Mirko Bonné verseivel kapcsolatban Felix Philipp
Ingold nagymérvi szocidlis és narrativ kompetenciardl beszél, és nem tagadja, hogy a
koltd nala sokkal nagyobb természetességgel hasznilja a személyes névmasokat. Ha azt
mondja: mi, akkor gy is érti. A verseket hosszu lélegzet hatja at és mozgatja, allapitja
meg Ingold, egy olyan elbesz€l§ 1élegzete, akinagy olvasd is, és hozzafiizi, hogy Bonnénal
manden vers embriondlis torténet, és szinte mindegyik életdokumentum. Tehdt a targy erdsen
domindl a diktummal szemben, az élet a mivel szemben. A szeretet, a kétség vagy a fdjdalom
megeldzik a szevetet stb. szavakat”. Bonnét sajatos szenvedély(i érzelmi viszony koti a vi-
laghoz, verseiben kétségbe vonja a kollektiv tudattalan és a mitoszok sugallta megko-
vesedett viligértelmezés nem egy bizonyossagat, és megdobbentd, 4j relaciokat teremt
az ember és kornyezete, az ember és az dllatvilag kozott. A Bonné-verseknek mintegy
a hatoldaldra van irva a kolt6el6dok tudasa és a réluk valé tudas. A melankolikus, oly-
kor kemény zeneiségti dikci6 és az egzisztencidlis mélység vagy a metszé giny éppugy
sajatjuk, mint a forma fegyelme és a nyelv kinalta bravaros jatékossag vagy humor.
A jambus, ha jelen van, a klasszikus versformak és popsongok ,,szivverését” idézi.

Bonné a kérhazi polgari szolgélat utdn negyedallasban segéddpol6 lett, esténként
1d6s embereket litogatott Hamburg keleti varosrészében, késGbb taxisofGrként dolgo-
zott a hétvégéken, és hozzalatott Keats verseinek és leveleinek forditasahoz. Igy szerez-
te meg, tobbévi odaad6é munkaval, inaslevelét. Kozben verseket irt, és elkésziilt elsG
hangjitéka, melyet 1992-ben sugarzott a Brémai Radié. Mirko Bonné legkedvesebb
koltsi Keats és Trakl: ,,... Bobrowski szavdval élve 6k az én (vasfegyelmet parancsold) tanito-
mestereim.” Keats egyik levele, amelyet valészintileg 1817 decemberében irt, tartalmaz-
za a lirai diszpozicibnak mindmadig talan legszebb leirasat: ,, Arra a negativ képességre
gondolok, aminek kovetkeztében az ember képes megmaradni bizonytalansagok kozepette, titkok,
kétségek ki, anélkiil, hogy irritdlé modon kapkodna a tények s a ricié utdn.” (Péter Agnes
forditasa.) Bonné egy poetolégiai jegyzetében kifejti, hogy ez a negative capability ,,min-
den itlet és jelenség utja”, €s kémiai klaszter, amely mindennel csak 1doleges kapcsolatot
hoz létre. ,, Igy sziiletnek versek mint dtmeneti pillanatok, villandsszerii image-ok, a tapaszta—
lat pillanatképer, melyek egy torténeti konstelldcionak csupdn ebben a pillanatban érvényes kir-
vonalait adjik.” (Michael Braun.), Az én ldtdsmodom a negativ képesség ellentmonddsossiaga
— vallja Bonné —, tehdt féltuddasom mitkodni kezd, szdmba veszi a lehetdségeket, és ezzel egy
iddben megkerdo;elezodzk Szdmomra a ténymese [Bonné itt kolttarsa, Hendrik Rost szavat
kolcsonzi] minden ténynél fontosabb és kizelibb. A koltdi latdsmod semmire nem »szolgdl«, hanem
a természetnek, az emberi életnek a része vagy megnyildnuldsa.” Nem véletlen, hogy Bonné
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példaul az 6néletrajzi tények és fikciok mesteri 1élektani 6tvozésével olykor recenzorait
is megtréfalja.

Bonné a versforditast az olvasas legintenzivebb formajanak és az irds egyik nagy haj-
toerejének tekinti, Keats versei mellett klasszikus és kortars kolt6k, tobbek kozott William
Butler Yeats, e.e. cuammings, Ghérasim Luca, Emma Lew és a holland Kopland verse-
it is tolmdcsolta. Négy 6nall6 verseskotetet és négy regényt publikalt, legutobb 2009-
ben az AHOGY ELTUNUNK (WIE WIR VERSCHWINDEN) cimiit, amely felkeriilt a frankfurti konyv-
vasarnak a husz dfjazasra javasolt konyvcimet tartalmazé listajara (longlist), és nagy si-
kertaratott mind a kritika, mind a koz6nség korében. Igazi ,,opus magnum” baratsagrol,
szerelemrdl, a hliség és arulas természetérdl; a négy évtizedet atfogo cselekmény rejtett
kozéppontja Albert Camus halalos autébalesete egy francia kisvaros, Villeblevin kozelé-
ben. Mirko Bonné szimos dijat és 6sztondijat kapott, tavaly tavasszal a rangos Marie
Luise Kaschnitz-dijat, melyet a tutzingi Evangélikus Akadémia itél oda. Az iinnepélyes
dijatadas 2010 novemberében volt Tutzingban, egy tébbnapos szimpézium keretében,
mely Bonné iréi és kolt6i munkassagat mutatta be.

A magyar olvasék Mirko Bonné verseivel el6szor 1996-ban taldlkozhattak a HATAR-
JARAS / LITERARISCHE GRENZGANGE cimi kétnyelvii antol6gidban, amely a hamburgi Rospo
és a pécsi Jelenkor Kiadonal jelent meg. A kotet német szerz6i Bonné mellett Joachim
Helfer és Barbara Strohschein, a magyarok: Darvasi Laszl6, Kukorelly Endre és Marton
LaszI6.

Mirko Bonné

EGY FERFI, ELKEKULT ALLAL

mindenki szeme lattara alszik.
Gyere, add a szdmba a szdt,

talan azt,

hogyan dobjak egy fillért

egy rémai katba, vagy a soa kutjaba,
vagy inkabb egy berregé
szerencseautomataba.

Elképzelem, hogy

Puthia vagy, egylabu, nyiratlan
szarnyaid a hitadra simulnak:
osszehajtogatott Gjsagok.

Olyan vagy, mint Novalis, vagy Sophie
Tucker? Vagy inkabb fabdl sarkany,
légi aranyfogat, amit

fillemiilék serege ujjongva ropit?
Szirén, hiéna: Crocuta crocuta,
szilikszav(l lennél, csillag, felhg, a





